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BILAG 

Rådets konklusioner om Den Europæiske Revisionsrets særberetning nr. 10/2021 om 

integration af kønsaspektet i EU-budgettet 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION: 

1. NOTERER SIG Den Europæiske Revisionsrets (Revisionsrettens) særberetning om 

integration af kønsaspektet i EU-budgettet; 

2. UNDERSTREGER vigtigheden af, at integration af kønsaspektet gennemføres i hele EU-

budgettet i overensstemmelse med forpligtelsen i artikel 8 i traktaten om Den Europæiske 

Unions funktionsmåde, som lyder: "I alle sine aktiviteter tilstræber Unionen at fjerne 

uligheder og fremme ligestilling mellem mænd og kvinder"; 

3. MINDER OM tilsagnene om at forbedre overvågningen af udgifterne til ligestilling mellem 

kønnene som fastsat i den interinstitutionelle aftale mellem Europa-Parlamentet, Rådet for 

Den Europæiske Union og Europa-Kommissionen af 16. december 20201;  

4. MINDER OM, at Kommissionen i sin strategi for ligestilling mellem mænd og kvinder 

2020-2025 anførte, at den vil "se nærmere på de kønsspecifikke virkninger af sine aktiviteter 

og på, hvordan det er muligt at måle udgifterne til ligestilling mellem kønnene på 

programniveau i den flerårige finansielle ramme for 2021-2027. Resultatet af den revision af 

integrationen af kønsaspektet i EU-budgettet, som Den Europæiske Revisionsret for nylig har 

iværksat for at fremme ligestillingen, vil bidrage til denne proces. Dette vil forbedre 

integrationen af kønsaspektet i Kommissionens budgetprocedure og dermed øge bidraget via 

politikudformningen og tildelingen af ressourcer til målene for ligestilling mellem kønnene."; 

5. BEKRÆFTER, at ligestilling mellem kønnene er en af Den Europæiske Unions 

grundlæggende værdier, jf. artikel 2 og 3 i traktaten om Den Europæiske Union;  

                                                 
1  Interinstitutionel aftale mellem Europa-Parlamentet, Rådet for Den Europæiske Union og 

Europa-Kommissionen om budgetdisciplin, om samarbejde på budgetområdet og om 

forsvarlig økonomisk forvaltning samt om nye egne indtægter, herunder en køreplan hen 

imod indførelse af nye egne indtægter. 
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6. BEKRÆFTER de økonomiske og sociale fordele ved ligestilling mellem kønnene, som er en 

forudsætning for Europas konkurrenceevne og bæredygtige og inklusive vækst; 

7. UNDERSTREGER, at gennemførelsen af integration af kønsaspektet i hele EU-budgettet vil 

gøre EU-budgettet mere resultatorienteret og effektivt; 

8. FREMHÆVER særberetningens tværgående relevans; 

NOTERER SIG de afsluttende anbefalinger i særberetningen, ifølge hvilke Kommissionen 

efter Den Europæiske Revisionsrets vurdering bør:  

9. styrke sin institutionelle ramme 

10. udføre kønsspecifikke analyser 

11. indsamle og analysere kønsopdelte data 

12. anvende kønsrelaterede mål og indikatorer 

13. forbedre rapporteringen om ligestilling mellem kønnene og 

14. vurdere og rapportere om, hvorvidt genopretnings- og resiliensfaciliteten adresserer 

ligestilling mellem kønnene; 

OPFORDRER EUROPA-KOMMISSIONEN TIL i samarbejde med MEDLEMSSTATERNE 

på baggrund af anbefalingerne i særberetningen at  

15. intensivere bestræbelserne på systematisk at integrere kønsperspektivet i fremtidige EU-

strategier og -politikker, herunder ved at udvikle kønsbudgettering, en metode til sporing af 

ligestilling mellem kønnene og gradvist styrke de kønsspecifikke analyser af relevante 

lovgivningsmæssige og politiske EU-foranstaltninger i overensstemmelse med 

retningslinjerne for bedre regulering, som centrale redskaber til integration af kønsaspektet og 

samtidig også overveje muligheden for at foretage forudgående og efterfølgende 

kønsspecifikke konsekvensanalyser 
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16. foretage yderligere undersøgelser af medlemsstaternes genopretnings- og resiliensplaner og 

gennemførelsen heraf ud fra et ligestillingsperspektiv og rapportere om, hvordan de har 

bidraget til at fremme ligestilling mellem kønnene 

17. styrke den institutionelle ramme for støtte til integration af kønsaspektet i gennemførelsen af 

EU-foranstaltninger og med henblik herpå anvende de tilgængelige ressourcer til at omsætte 

sit tilsagn om integration af kønsaspektet i specifikke aktioner ved at: 

a. præcisere roller og ansvarsområder med hensyn til integration af kønsaspektet på alle 

politikområder, udpege personale med ansvar for at støtte integration af kønsaspektet i 

de enkelte GD'er og udarbejde planer for gennemførelse af integration af kønsaspektet 

på de enkelte politikområder 

b. styre, koordinere og overvåge effektiv integration af kønsaspektet i EU-budgettet, 

herunder ved at styrke den kønsspecifikke analyse af relevante EU-

finansieringsprogrammer 

c. stille uddannelse i integration af kønsaspektet til rådighed for alle medarbejdere, 

herunder specifik uddannelse af det relevante budgetpersonale i integration af 

kønsaspektet i EU-budgettet, og 

d. sikre, at GD'erne udveksler oplysninger og praksis og gør konsekvent brug af 

tilgængelige værktøjer og ekspertise i forbindelse med gennemførelsen af integration af 

kønsaspektet, navnlig EIGE's værktøjer og ekspertise, hvor det er relevant, samt bedste 

praksis i medlemsstaterne 

18. forbedre integrationen af ligestilling mellem kønnene i EU's budgetcyklus ved at vedtage 

procedurer for integration og sporing af kønsaspektet, herunder: 

a. ajourføre Kommissionens retningslinjer med hensyn til vurdering af den betydelige 

potentielle økonomiske, sociale og miljømæssige effekt af lovgivningsforslag for at 

styrke analysen af effekten på ligestillingen mellem kønnene og 

b. udføre kønsspecifikke analyser af behov og virkninger for EU's relevante 

finansieringsprogrammer og -instrumenter og rapportere om resultaterne af disse 

analyser, herunder med henblik på at udvikle passende foranstaltninger 



 

 

12829/21   mbn/MBN/bhl 5 

 LIFE.4  DA 
 

19. støtte og fremme systematisk produktion, indsamling, analyse, rapportering og formidling af 

solide og sammenlignelige kønsopdelte data vedrørende EU's finansieringsprogrammer, bl.a. 

gennem det arbejde, der udføres af relevante specialiserede agenturer og institutioner på EU-

plan samt nationale statistiske institutioner, og samtidig undgå administrative byrder som 

følge af yderligere rapporteringsforpligtelser med det sigte at styrke videnbaseret 

politikudformning 

20. systematisk gøre brug af eksisterende kønsopdelte data for at styrke videnbaseret 

politikudformning i forbindelse med EU's finansieringsprogrammer 

21. søge at øge anvendelsen af kønsrelaterede mål, indikatorer og gennemførelsesforanstaltninger 

til overvågning af fremskridt ved at: 

a. for så vidt angår EU's finansieringsprogrammer og -instrumenter for 2021-2027 

identificere og anvende relevante eksisterende data om ligestilling mellem kønnene, 

herunder indikatorer, for hvilke der foreligger kønsopdelte data  

b. anvende kønsopdelte resultatindikatorer i relevante fremtidige lovgivningsforslag i 

overensstemmelse med principperne om evidensbaseret politikudformning og 

c. rapportere i den årlige forvaltnings- og effektivitetsrapport om EU-

finansieringsprogrammernes bidrag til fremskridt med hensyn til integration af 

kønsaspektet på grundlag af kønsrelaterede mål, indikatorer og foranstaltninger 

22. udvikle et solidt system til overvågning af midler, der afsættes og anvendes til at støtte 

ligestilling mellem kønnene, og rapportere årligt om de resultater, der er opnået med hensyn 

til ligestilling mellem kønnene med henblik på at forbedre ansvarligheden og 

budgetgennemsigtigheden og sikre, at der foreligger pålidelige oplysninger om de midler, der 

afsættes og anvendes til fremme af ligestilling mellem kønnene på programniveau i den 

flerårige finansielle ramme (FFR) for 2021-2027. 
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